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CZEScCI
ELEKTRONICZNE

A\

INSTRUKCJA
BEZPIECZENSTWA

WSTEP

Centrala wentylacyjna z rekuperatorem zapewnia swieze i zdrowe powietrze
w pomieszczeniach dzigki statemu przewietrzaniu domu. Podstawowym zato-
zeniem wentylacji mechanicznej jest jej ciagte dziatanie, dlatego urzadzenie nie
posiada witgcznika/wytacznika. Mieszkaricy domu powinni nadzorowac¢ cen-
trale wentylacyjng w zakresie podtgczenia wtyczki przewodu zasilajgcego do
gniazdka elektrycznego ze standardowym napigeciem 230 V.

System wentylacji VASCO oparty na rekuperatorze jest zrownowazony i wy-
godny w eksploataciji. Dzieki odzyskowi ciepta z usuwanego powietrza, gwa-
rantuje oprocz komfortu Swiezego powietrza, takze oszczednosci na kosztach
ogrzewania domu.

BEZPIECZENSTWO

Elektroniczne elementy urzadzenia sa pod napieciem elektrycznym. Otwieranie
obudowy urzadzenia, w zakresie opisanych w tej instrukcji czynnosci serwiso-
wych, moze by¢ wykonywane tylko przez osoby posiadajace uprawnienia do
wykonywania, utrzymania oraz bezpiecznego eksploatowania urzadzen i insta-
lacji elektryczne;.

W przypadku wystgpienia awarii urzadzenia wymagajacej sprawdzenia i ewen-
tualnej naprawy, nalezy powierza¢ wykonanie tych czynnosci wytacznie oso-
bom posiadajagcym uprawnienia elektryczne.

Urzadzenie to nie jest przeznaczone do uzytkowania przez osoby (w tym dzieci)
0 ograniczonej sprawnosci fizycznej, sensorycznej lub umystowej albo nie po-
siadajg doswiadczenia i wiedzy, chyba Ze beda one nadzorowane lub zostang
poinstruowane przez osobe odpowiedzialng za ich bezpieczerstwo o sposobie
korzystania z urzadzenia. Nalezy dopilnowac dzieci przebywajacych w domu,
aby nie bawity sie urzgdzeniem.

W przypadku uszkodzenia przewodu zasilajgcego centrale wentylacyjng, musi
on zosta¢ wymieniony przez producenta lub odpowiednio wykwalifikowana
osobe.

Urzadzenie, ktére zostanie zdemontowane po okresie jego eksploatacji, nie
moze by¢ usuwane tacznie z innymi odpadami pochodzgcymi z gospodarstwa
domowego.

Uzytkownik jest zobowigzany do oddania go do odpowiednich jednostek pro-
wadzacych zbidrke zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Adresy
tych punktdw i zasady prowadzenia zbidrki dostepne sg w jednostkach samo-
rzadu lokalnego.
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KONSERWACJA Centrala wentylacyjna powinna by¢ okresowo kontrolowana w zakresie
ewentualnego zanieczyszczenia. Przed kontrolg urzadzenie musi zostac
wytaczone przez odtgczenie wtyczki przewodu zasilajgcego z gniazdka elek-
trycznego. Centrala wentylacyjna zawiera wirujgce czesci mechaniczne. Po
odfagczeniu przewodu zasilajgcego, czesci te beda nadal w ruchu przez kilka
sekund, dlatego tez nalezy odczekac z dalszymi czynnosciami okofo 20 se-
kund po wytaczeniu centrali wentylacyjne;.

Przed rozpoczeciem czynnosci serwisowych nalezy si¢ upewnié, ze
nikt inny nie bedzie miat mozliwosci zalaczenia wtyczki do gniazdka

A elektrycznego przed zakonczeniem pracy. Wityczke mozna wiozy¢ do
gniazdka dopiero, gdy wszystkie elementy urzadzenia sa prawidiowo
zamontowane.

GWARANCJA VASCO nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody spowodowane nieprzestrze-
ganiem instrukcji bezpieczenstwa lub nieprzestrzegania zalecent zawartych
w instrukcji uzytkownika. Warunki gwarancji znajduja sie na stronie 23 niniej-

szej instrukciji.
[ |
]

4 INSTRUKCJA MONTAZU DLA INSTALATORA

ZAWARTOSG Centrala wentylacyjna jest dostarczana na palecie w opakowaniu kartonowym.
OPAKOWANIA Po rozpakowaniu nalezy sprawdzi¢ zawarto$¢ opakowania, w skiad ktd-
rego wchodzi:
-1 centrala wentylacyjna
-1 konsola $cienna
-1 przefacznik bezprzewodowy RF
-1 instrukcja obstugi
-1 instrukcja instalacji i uruchomienia
— 2 odbojniki $cienne
— 2 wsporniki montazowe z wkretami
— 2 ocynkowe krécce stalowe

Nalezy zachowag¢ ostroznos¢ podczas transportu i rozpakowywania. Materiaty

opakowaniowe powinny by¢ poddane utylizacji w sposéb przyjazny $rodowi-
sku i zgodnie z przepisami.

02 INSTRUKCJA MONTAZU DLA INSTALATORA



centrala
wentylacyjna

konsola scienna

przefacznik
bezprzewodowy RF

wsporniki montazowe

instrukcja instalacji
i uruchomienia

\\I VASCO

instrukcja uzytkowania

\\I VASCO

2 ocynkowe krocce stalowe

(do podtaczen dolnych)
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WYMIARY  Wymiary w mm.
URZADZENIA

296,1

7 Sruby i kotki nie s dostarczane

[—— ——=| ‘ L |

odlegtos¢ od sciany: 16

724

764

gtebokos¢ 560

110 rozstaw 520 110

156,1
)

180

~230 V przewdd zasilajacy
Antena RF

przepust dla opcjonalnych

kabli (przetacznik przewodowy,
sterowanie 3-biegowe, sterowanie
sygnatem 0-10 V)

rozstaw 280

40

1

© ° ol
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INSTALACJA Aby okresli¢, czy instalacja systemu wentylacji jest mozliwa w okreslonym miej-
WARUNKI scu nalezy wzig¢ pod uwage nastepujace aspekty:

* W pomieszczeniu musi by¢ dodatnia temperatura przez caty rok;

e wykonywane instalacje musza spemia¢ wymagania bezpieczenstwa zgod-
nie z przepisami w zakresie wentylacji, instalacji elektrycznej i kanalizacyjnej,
a takze zalecenia zawarte w niniejszej instrukcji obstug;

® W pomieszczeniu musza by¢ dostepne:
— prad zmienny 230 V + 10%, 50 Hz, jednofazowy — 1 gniazdo,
— mozliwos¢ doprowadzenia kanatdw powietrznych,
— przytacze kanalizacji (do odprowadzenia kondensatuy);

e wyloty urzadzenia i kanatdw wentylacyjnych nie moga by¢ zanieczyszczone
zadnymi materiatami budowlanymi.

MONTAZ Centrala wentylacyjna moze by¢ zamontowana na prawo lub lewo, co wigze sie
ODWROTNY z zamiang uktadu przytaczy wentylacyjnych na obudowie.

STANDARDOWE USTAWIENIE PRAWE ODWROTNE USTAWIENIE LEWE
zze- zpomiesz- do do po- na Z zewnatrz
zewnatrz wnatrz czen pomieszczen Z pomieszczen mieszczen zewnatrz
m o

\ T
\'@ )

do pomieszczen

O

) Z pomieszczen
Z pomieszczen . i
do pomieszczen
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Jedyna czynnoscia jest montaz wspornikdw po odpowiedniej stronie,
tak aby uktad przytaczy odpowiadat zaplanowanemu kierunkowi przytaczy
wewnetrznych i zewnetrznych.

STANDARDOWE USTAWIENIE PRAWE ODWROTNE USTAWIENIE LEWE
TT T0 i) oo
- jp | = =
] T T i)
] m m m

—

~ L=
Dostarczone odbojniki nalezy przyklei¢ do rekuperatora we wskazanym
miejscu.
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NAGRZEWNICA
ELEKTRYCZNA
DO X350 / X425 / X500

Zastosowanie opcjonalnej grzatki do ochrony wymiennika przed zamroze-
niem w okresie zimy jest zalecane poniewaz umozliwia utrzymanie zbilansowa-
nej wymiany powietrza. Bez grzatki rekuperator bedzie okresowo (na 30 minut)
wytaczat nawiew dla ochrony wymiennika, wyciag utrzymujac bez przerw.

Grzatka elektryczna PTC 700 W do X350 / X425 / X500 Nr kat. 11VE44130

MONTAZ ELEKTRYCZNEJ NAGRZEWNICY WSTEPNEJ

Uwaga: Elektryczng nagrzewnice wstepng nalezy zamontowac¢ PRZED za-
montowaniem rekuperatora na Scianie.

Dla montazu, nalezy zdja¢ panel drzwi od strony przytacza ,z zewnatrz".
Elektryczna nagrzewnica wstgpna jest montowana w przytaczu ,z zewnatrz”.

Przewdd nagrzewnicy wstepnej powinien by¢ doprowadzony do ptyty stero-
wania PCB. W pierwszej kolejnosci jest wktadany w otwoér wewnatrz kanatu
rekuperatora, nastepnie, gdy wysunie sie na zewnatrz powinien by¢ wcisniety
to istniejacego zagtebienia i wiozony to otworu na jego koricu. Docelowo koni-
céwka z wtyczka wysunie sie w komorze, w ktdrej jest plyta sterujaca i tam
wtyczka powinna by¢ podtgczona do gniazdka X17.

X13
X14

X27
xX17

NAGRZEWNICA ELEKTRYCZNA DO X350 / X425 / X500 07



MONTAZ

min. 1

ODPROWADZENIE
KONDENSATU

A

Centrala wentylacyjna powinna by¢ montowana na scianie o wystarczajacej
Nos$Nosci.

Kotki i Sruby nie sg uwzglednione w dostawie, poniewaz nalezy uzywac odpo-
wiednich do rodzaju materiatu, z ktérego zbudowano sSciane.

7

min. 50 cm
~
o
Q
3

min. 114 cm

100 cm

min. 38 cm

N

7

Centrala wentylacyjna musi by¢ podtaczona na state do systemu kana-
lizacji. W komorze rekuperatora, z ktérej wyprowadzone sa skropliny
jest duzy poziom podcisnienia. Dlatego nalezy bezwzglednie zadbac¢
od wysoka szczelnos¢ podigczenia, a takze zastosowac syfon o wyso-
kosci stupa wody minimum 6 cm. Nalezy zadba¢ przez caty rok o napet-
nienie syfonu woda, poniewaz w okresie lata, woda moze wyparowadé.

W przypadku nieszczelnego podiaczenia do kanalizacji, zastosowania
zbyt plytkiego syfonu, lub wyparowania wody w syfonie, rekuperator
bedzie zasysat powietrze z kanalizacji co bedzie skutkowato duzym
zmniejszeniem wydajnosci wyciagéw, a w chwili pojawienia sie¢ wody
w wymienniku (pierwsze chtodne noce jesienia) moze ona nie spty-
— wa¢é prawidtowo do kanaliza-
T cji, wycieka¢ z rekuperatora

i doprowadzi¢ do uszkodzen.

Bardzo dobra, wskazana al-
ternatywa jest zastosowanie
syfonébw z blokada zwrot-
nego przeplywu powietrza
(,;,antyzapachowe” z kulka lub
membrang) odpornych na wy-
sychanie, ktére zagwarantuja
szczelnosé podtaczenia przez
caly rok. Spust kondensatu
w rekuperatorze ma @32 mm.

60 mm

i
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KANALY Aby uzyska¢ maksymalnie cicha prace wentylacji z odzyskiem ciepta zaleca-
POWIETRZNE ne jest korzystanie z systemu kanatéw EASYFLOW oraz HRV dostarczanych
przez VASCO. Wszystkie wykonywane kanaty musza uwzglednia¢ wyliczenie
prawidtowych oporéw przeptywu powietrza i musza by¢ potaczone w sposob
szczelny. Gtéwne kanaty powietrza muszg miec srednice wewnetrzng @170mm

lub @ 180 mm.

Podtaczenia wewnetrzne
VASCO zaleca zastosowanie systemu kanatow EASYFLOW, specjalnie za-
projektowanych do wspotpracy z rekuperatorami VASCO.

Podtaczenia na zewnatrz
Kanaly dla powietrza z zewnatrz musza by¢ izolowane termicznie, zgodnie

z obowigzujgcymi dla danej strefy klimatycznej standardami, aby uniknaé kon-
densacji pary wodnej na powierzchni kanatu.

Z zewnatrz|

‘ @ Z pomieszczenia

na zewnatrz

Powyzszy rysunek przedstawia mozliwe rozwigzanie przytaczen kanatéw po-
wietrznych do urzadzenia wentylacyjnego. Istnieja inne konfiguracje przytaczen.

KANALY POWIETRZNE 09



MONTAZ
PRZELACZNIKA
I CZUJNIKOW

A

WSKAZOWKI MONTAZOWE

Przetaczniki powinny by¢ umieszczone w miejscach, gdzie nie beda narazone
na spryskanie woda.

Przetaczniki sg urzadzeniami radiowymi i nie moga by¢ montowane w meta-
lowych puszkach, ani w bezposredniej bliskosci duzych metalowych przed-
miotéw (np. lodéwka, szafa metalowa).

MONTAZ PRZELACZNIKA RF
Przefacznik RF powinien by¢ umieszczony w tatwo dostepnym miejscu.

Krok 1: Zdja¢ klawisze i wyja¢ modut elektroniczny, aby poluzowac ptytke
podstawy.

Krok 2: Plytke montazowa przytwierdzi¢ trwale do podfoza zachowujac
poziom.

>

69.5®
5
e
+
—

1. Ramka. 2. Plytka podstawy. 3. Modut elektroniczny
i Klawisze.

10 MONTAZ PRZELACZNIKA | CZUINIKOW



MONTAZ CZUJNIKA CO, RF

Czujnik CO, RF, powinien by¢ zamontowany w tatwo dostepnym migjscu w po-
mieszczeniu, w ktorym ma kontrolowa¢ stezenie CO,. Czujnik wymaga zasila-
nia napigciem 230 V.

Krok 1: Krok 2: Krok 3:
Zdja¢ obudowe. Przykrecic¢ ptyte pod- Otworzy¢ pokrywe
stawy do Sciany. stykow.

Krok 4: Krok 5:
Podtgczy¢ zasilanie Zatozy¢ z powrotem
230 V do zlgcza. obudowe czujnika.

MONTAZ CZUJNIKA WILGOTNOSCI RF

Czujnik wilgotnosci RF, powinien by¢ zamontowany w fatwo dostgpnym miej-
scu w tazience.

Krok 1: Krok 2: Krok 4:
Zdja¢ obudowe. Zaznaczy¢ miejsca na Wiozy¢ baterie alkalicznie
wkrety na scianie. 1,5 V typu AAA w prze-
znaczone dla nich miejsce
Krok 3: zwracajac uwage, aby
Przykreci¢ podstawe baterie byty umieszczone
do Sciany. zgodnie z oznaczeniami

(+do +, —do -).
Zatozy¢ obudowe.

MONTAZ PRZELACZNIKA | CZUIJNIKOW 11



PRZEWODOWE Do sterowania rekuperatorem moga by¢ zastosowane dostepne na rynku
POLACZENIE przetaczniki 3-biegowe zgodne z ponizszym schematem potaczen. Przetgcz-
PRZELACZNIKA niki moga by¢ wyposazone w programator tygodniowy.

3-BIEGOWEGO  Aby podtgczyé przewodowy przetgcznik 3-biegowy nalezy wykonad odpo-
wiednie przytacze elektryczne, wprowadzajgc przewody elektryczne do ko-
mory w gornej czgsci rekuperatora gdzie umieszczona jest plyta sterowania.

Przewody elektryczne sterownika nalezy przytaczy¢ do zacisku X9 na plycie
sterowania w sposdb opisany ponizej.

Ptyta sterowania

Przyktadowe przytacze dla sterownika
3-biegowego

Przewdd sieciowy
PV —

Przyktadowy sterownik
3-biegowy.

Przewody elektryczne
dla 230 V.

L1 i L3 zwarte = bieg wysoki (pozycja 3)
—— L1 i L2 zwarte = bieg Sredni (pozycja 2)

Przepust kablowy | 1 otwarty = bieg niski (pozycja 1)

W gornegj sclance

rekuperatora

L1 jest potaczony z zaciskiem C
L2 jest podtaczony do zacisku 1
L3 jest podtaczony do zacisku 2

12 MONTAZ PRZELACZNIKA | CZUINIKOW



STEROWANIE  Modulujac sygnat 0-10 V, mozna w sposcb ciagly regulowaé wydajnosé reku-
SYGNALEM 0-10 V peratora w zakresie od minimalnej do maksymalnej predkosci przeptywu po-
(SYSTEM wietrza, zgodnie z tabela:

INTELIGENTNEGO
DOMU) X350 X425 X500
1V 40 m3/h 50 m3/h 60 m3/h
1-10V zaleznosd liniowa | zaleznos¢ liniowa zaleznos¢ liniowa
10V 350 m%/h 425 m8/h 500 m8/h

Aby potaczy¢ sygnat 0-10 V nalezy wykonac¢ odpowiednie przytacze elektrycz-
ne, wprowadzajac przewody elektryczne do komory w gornej czesci rekupera-
tora gdzie umieszczona jest ptyta sterowania.

Kabel elektryczny sterowania nalezy przytaczy¢ do zacisku X26 na ptycie stero-
wania w sposdb opisany ponize.

Ptyta sterowania

X6 X22 , X234

ann =

Przepust kablowy - ————— —A4+—"————-
w gornej Sciance
rekuperatora  \ — — ..

2 x 1,5 mm? (maksymalnie)

sterowanie domu inteligentnego

MONTAZ PRZELACZNIKA | CZUJNIKOW 13



WARUNKI
URUCHOMIENIA

URUCHOMIENIE
| USTAWIENIA

-0 QG

L

Do ustawien rekuperatora a takze uruchomienia na state mozna przystapic¢
w domu, w ktérym osiggnieto normalne warunki mieszkaniowe. Wykluczone
jest uruchamianie rekuperatora w trakcie trwania prac budowlanych i wy-
konczeniowych, poniewaz moze to spowodowac uszkodzenia rekuperatora
i trwate zanieczyszczenie kanatdw. Instalacja wentylacji z rekuperatorem nie
moze takze by¢ wykorzystywana do osuszania budynku, takze w sytuagii,
gdy zakonczone sa prace budowlano wykonczeniowe.

Dostarczony przetacznik RF jest fabrycznie zalogowany w centrali wentyla-
cyjnej. Jesli wszystkie kanaty wentylacji oraz potaczenia elektryczne zostaty
wykonane, mozna rozpocza¢ ustawianie przez wiozenie wtyczki urzadzenia
do gniazdka.

Po okoto 1 minucie wentylatory rozpoczng normalng prace.

Od tego momentu, w ciagu kolejnych 10 minut, nalezy ustawi¢ przeptyw po-
wietrza i opcjonalnie zarejestrowac w urzadzeniu dodatkowy przetacznik oraz
czujniki.

Ustawianie ilosci powietrza:

Nacisna¢ przycisk biegu 3 i trzymac przez 4 sekundy, az do momentu, gdy
dioda LED w srodku przetacznika btysnie. Przy pierwszym uruchomieniu be-
dzie to jedno btysnigcie w kolorze pomaranczowym. Przy kolejnych urucho-
mieniach, w zaleznosci od biezgcego ustawienia przeptywu, zgodnie ze wska-
zaniami zamieszczonymi w tabeli na kolejnej stronie.

Wskaznik LED na przetgczniku X350 X425 X500
1x zielony 230me/h  275m%h 350 mé/h
2x zielony 250m3/h 300 m¥h 375 md/h

1x pomaranczowy

o 270 m3/h 325 m%h 400 m¥h
(ustawienie fabryczne)

2X pomaranczowy 290 m3¥h 350 m¥h 425 mdh
3X pomaranczowy 310m3¥h  375m¥h 450 m3h
1x czerwony 330m3h 400 mé/h 475 md/h
2x czerwony 350m¥%h 425 m¥%h 500 m%h

Zmniejszenie objetosci powietrza:

Jednokrotne nacisniecie przycisku w pozycji 1 zmniejsza objetos¢ powie-
trza zgodnie z tabela. Przycisk mozna nacisnag¢ kilkakrotnie w odstgpach
1 sekundy.

Zwiekszenie objetosci powietrza:

Jednokrotne nacisniecie przycisku w pozycji 2 zwigksza objetos¢ powietrza
zgodnie z tabelg. Przycisk mozna nacisng¢ kilkakrotnie w odstepach 1 se-
kundy.

Nacisnij przycisk pozycji 3 przez co najmniej 3 sekundy, aby potwierdzi¢ usta-
wienie. Jesli przetgcznik RF przez 1 minute nie bedzie uzyty, zmiany beda
zapisane automatycznie.

14 URUCHOMIENIE | USTAWIENIA



Dodatkowe opcjonalne przetaczniki RF:

Rekuperator VASCO zawsze jest dostarczany z fabrycznie zalogowanym prze-
tacznikiem RF. Do rekuperatora mozna zalogowac do 20 sztuk przetacznikow
i czujnikow.

Logowanie i wylogowywanie dodatkowego opcjonalnego przetacznika
RF (11VE20012):

Zalogowanie:

Wyja¢ wtyczke zasilania elektrycznego rekuperatora z gniazdka elektrycznego
i wiozy¢ ponownie. Po okoto 1 minucie wentylatory rozpoczng normalng prace.
Od tego momentu, w ciagu kolejnych 10 minut, mozna zalogowac¢ dodatkowe
przetaczniki.

Nacisna¢ przez 3 sekundy przyciski biegu 2 i timera opcjonalnego przetacznika,
ktéry ma by¢ zalogowany. Jesli zalogowanie sie powiodto, dioda LED przefacz-
nika btysnie dwukrotnie w kolorze zielonym.

Uwaga: Jeden przetgcznik RF moze by¢ zalogowany jednoczesnie do maksy-
malnie 3 rekuperatorow.

Wylogowanie:

Wyjaé wtyczke zasilania elektrycznego rekuperatora z gniazdka elektrycznego
i wiozy¢ ponownie. Po okoto 1 minucie wentylatory rozpoczna normalng prace.
Od tego momentu, w ciggu kolejnych 10 minut, mozna wylogowac przetgczniki.

Nacisna¢ na co najmniej 3 sekundy przyciski biegu 1 i 3 przetacznika, ktéry
ma by¢ wylogowany. Jesli wylogowanie sie powiodto, dioda LED przetacznika
btysnie dwukrotnie w kolorze pomaranczowym.

Logowanie i wylogowywanie opcjonalnego Czujnika CO, RF (11VE20013):
Zalogowanie:

Wyjac¢ wtyczke zasilania elektrycznego rekuperatora z gniazdka elektrycznego
i wlozy¢ ponownie. Po okoto 1 minucie wentylatory rozpoczng normalng prace.
Od tego momentu, w ciggu kolejnych 10 minut, mozna zalogowac¢ czujniki.

Czujnik CO,, RF jest urzgdzeniem dotykowym, obszar aktywny sensorycznie to
wgtebienie w dolnej prawej czgsci.

Dotkna¢ wgtebienia w prawym dolnym rogu przez co najmniej 3 sekundy az za-
migaja wszystkie diody. Jesli zalogowanie powiodto sig, zostanie potwierdzone
btysnieciem 2x wszystkich diod LED w kolorze zielonym. Nastepnie zaswieci sie
dioda LED, wskazujgca aktualny stan pracy Czujnika CO, RF.

Uwaga: Jeden Czujnik CO, RF moze by¢ zalogowany jednoczesnie do maksy-
malnie 3 rekuperatoréw.

Wylogowanie:

Zdja¢ obudowe z czujnika na minimum 20 sekund (patrz strona 12). Od momen-
tu ponownego zatozenia obudowy w ciggu 10 minut mozna wylogowac czujnik.

Dotkna¢ na 10 sekund wgtebienia w prawym dolnym rogu. Jezeli wszystkie
diody LED zaswieca sie na zielono 2 razy oznacza to, ze czujnik zostat wylogo-
wany. Czujnik zostanie wylogowany ze wszystkich rekuperatoréw. Jesli celem
dziatania jest zalogowanie czujnika do jednego z dwu lub trzech rekuperatoréw
w domu nalezy powtérzy¢ procedure logowania dla wybranego rekuperatora.

Jesli po dotknieciu wgtebienia dioda w gérmym lewym narozniku btyska 4 razy na
czerwono oznacza to, ze czujnik nie jest zalogowany w zadnym rekuperatorze.

URUCHOMIENIE | USTAWIENIA 15



Logowanie i wylogowywanie opcjonalnego Czujnika wilgotnosci RF
(11VE20014):

Zalogowanie:
Wyjaé wtyczke zasilania elektrycznego rekuperatora z gniazdka elektryczne-
O go i wiozyé ponownie. Po okoto 1 minucie wentylatory rozpoczng normalng
s prace. Od tego momentu, w ciggu kolejnych 10 minut, mozna zalogowaé
czujniki.
Nastepnie wyja¢ baterie z czujnika (patrz str. 13) i po minimum 20 sekundach
wiozy¢ je z powrotem. Jesli baterie sg zuzyte — nalezy zastosowac nowe.

Dotkng¢ wgtebienia w prawym dolnym rogu przez 3 sekundy az zamigaja
wszystkie diody. Jesli zalogowanie powiodto sig, zostanie to potwierdzone
btysnieciem dwukrotnym wszystkich diod LED w kolorze zielonym. Nastep-
nie zaswieci sie dioda LED, wskazujgca aktualny stan pracy Czujnika wilgot-
nosci RF.

Uwaga: Jeden Czujnik wilgotnosci RF moze by¢ zalogowany jednoczesnie do
maksymalnie 3 rekuperatoréw.

Wylogowanie:
QOdtacz na krotko czujnik wilgotnosci RF od zasilania poprzez wyjecie baterii
O na minimum 20 sekund, a nastepnie widz je ponownie (patrz Wymiana baterii
v str. 13). Od tego momentu, w ciagu kolejnych 10 minut, mozna wylogowac
czujnik.

Dotkna¢ przez 10 sekund wgtebienia w prawym dolnym rogu. Jezeli wszyst-
kie diody LED zaswiecg sie na zielono 2 razy oznacza to, ze czujnik zostat
wylogowany.

Czujnik zostanie wylogowany ze wszystkich rekuperatoréw. Jesli celem dzia-
tania jest zalogowanie czujnika do jednego z dwu lub trzech rekuperatoréw
w domu, nalezy powtorzy¢ procedure logowania dla wybranego rekuperatora.

Jesli po dotknigciu wgtebienia dioda w gérnym lewym narozniku btyska 4 razy
na czerwono oznacza to, ze czujnik nie jest zalogowany w zadnym rekupe-
ratorze.
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A

KONTROLA /
CZYSZCZENIE
WYMIENNIKA

KONSERWACJA

Caty system wentylacji z odzyskiem ciepta powinien by¢ poddawany okreso-
wym przegladom i konserwacjom.

Przed przystagpieniem do jakichkolwiek prac konserwacyjnych nalezy wyjac
wtyczke z gniazdka.

Co cztery lata nalezy:

zdja¢ panel drzwi

wyciagnac kasety z filtrami;

wyciagnac¢ wymiennik ciepta pociagajac za tasme z napisem ,pull here, do
not remove”;

jesli to konieczne wyczysci¢ zewnetrzne cztery powierzchnie wymiennika
ciepta, czysta i migkka wilgotna Sciereczkg (nie wolno uzywac zrgcych srod-
koéw czyszczacych ani rozpuszczalnikow);

sprawdzi¢ odptyw kondensatu w tyle wymiennika ciepta i ewentualnie prze-
ptukac;

ostroznie wsung¢ wymiennik do urzadzenia, zwracajgc uwage na tasmy
uszczelniajgce, aby ich nie uszkodzic;

wsungc kasety z filtrami;

zatozy¢ panel drzwi.

KONSERWACJA 17



KONTROLA / Co cztery lata nalezy:
CZYSZCZENIE

. zdjac panel drzwi;
WENTYLATOROW

wyciagnac¢ kasety z filtrami;

wyciagna¢ wymiennik;

odiaczy¢ ztacza elektryczne silnika;

odtaczy¢ sensor;

odkreci¢ srube na obudowie wentylatora;

pochyli¢ do $rodka zespdt wentylatora, poprzez pociggniecie metalowej

obudowy;

wyciagnac obudowe wentylatoréw z urzadzenia;

e oczysci¢ wentylatory oraz czujniki, uzywajac migkkiej szczotki, a przy
pomocy odkurzacza usuna¢ kurz (uwazac¢, aby nie uszkodzi¢ podczas
czyszczenia ostrzy wentylatora oraz uwazac, aby nie przesunac klipsow
na topatkach, ktdre sg uzywane do wywazania rotora);

e zmontowac¢ wszystko w odwrotnej kolejnosci.

18 KONTROLA / CZYSZCZENIE WENTYLATOROW



WENTYLATOR WYWIEWU

5 SCHEMAT ELEKTRYCZNY

X13

rekuperatora)

jatowy |

nosci)

0-10 V sterowanie sygnatem
Systemu Inteligentnego Budynku

SILNIK BY-PASSU

o

L& O X22Czerpnia (z zewnatrz)
e é= 0D X271 Wyciag (z pomieszczen)

przekaznik btedu X8

elektrycznej

2 N
2 :
H —rgs
z —— =§
(-4 p—— M
z g
3 E\
3
—— w
=
ZLACZE FUNKCJA
X5 (CZARNY) = STEROWANIE WENTYLATOREM WYWIEWNYM
X6 (BIALY) = STEROWANIE WENTYLATOREM NAWIEWNYM
X8 = PRZEKAZNIK BtEDU (BEZPOTENCJALOWY) STYK ZAMYKA SIE
W PRZYPADKU BtEDU
X9 = PRZYLACZE PRZEWODOWEGO PRZELACZNIKA 3-POZYCYJINEGO
X13 (CZARNY) = ZASILANIE WENTYLATORA WYWIEWU
X14 (BIALY) = ZASILANIE WENTYLATORA NAWIEWU
X15 = ZASILANIE SILNIKA BY-PASSU
X17 = PRZYELACZE GRZALKI DLA POWIETRZA Z ZEWNATRZ
X20 (CZARNY) = CZUJNIK TEMPERATURY NA ZEWNATRZ
X21 (CZARNY) = CZUJNIK TEMPERATURY Z DOMU
X22 (BIALY) = CZUJNIK TEMPERATURY Z ZEWNATRZ
X23 (BIALY) = CZUJINIK TEMPERATURY DO DOMU |
X25 = ZAKACZENIE FUNKCJI ,NIEOBECNOSC” (MINIMALNY BIEG
REKUPERATORA)”
(STYK BEZPOTENCJALOWY)
X26 = 0-10 V PRZYLACZE SYSTEMU DOMU INTELIGENTNEGO (BMS)
X271 = ZASILANIE 230V /50 HZ

SCHEMAT ELEKTRYCZNY

UWAGA NOWA FUNKCJA STYKU
X25: przy zwarciu, na przyktad przez
centrale alarmowa budynku — prze-
taczenie rekuperatora na minimalng
wydajnos¢ 20% ustawionego biegu
3 (bieg zalecany na czas nieobec-
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6 USTERKI

USTERKA

Rekuperator pracuje z wigksza
predkoscig niz w poprzednich
okresach.

Po uzyciu przetacznika dioda
btyska dwukrotnie pomaran-
CcZowo.

Rekuperator pracuje z duzg
predkoscia — pozadany
przeptyw powietrza nie jest
osiggniety.

W okresie temperatur ponizej
0°C, okresowo wylgcza sie
nawiew do pomieszczen. Wy-
wiew dziata w sposéb ciagty.

W poblizu urzadzenia jest
nieprzyjemny zapach.

W poblizu urzadzenia stychaé
dzwiek bulgotania

Nieprzyjemny zapach swieze-
go powietrza nawiewanego.

Z rekuperatora wycieka woda

20 USTERKI

MOZLIWA PRZYCZYNA

—r->| Zabrudzone filtry. |—r>

| Zabrudzone filtry. Filtry sa zuzyte. |—r>

Przeptyw powietrza w instalacji
jest zablokowany. Automatyczna
kontrola przeptywu prébuje
dostosowac obroty
wentylatoréw do zwigkszonego
oporu.

—_—— —

Automatyczna ochrona przed
zamarzaniem jest aktywna (trwa
rozmrazanie wymiennika).

— ——

ZALECANE DZIALANIE

Wyczyscic filtry.
Patrz instrukcja uzytkowania.

Wymienic filtry i zresetowad
alarm wymiany filtrow
(patrz instrukcja uzytkowania).

Sprawdzi¢ instalacje, czy:

— wszystkie kanaty sg prawi-
dtowo podtgczone
(patrz strona 9);

— kanaly nie zostaly zatkane
w trakcie budowy materiata-
mi budowlanymi;

— kanaly nie sg ostro zagiete,
przygniecione itp.

Jest to normalny tryb pracy
urzadzenia, ktdre wytacza
nawiew w przypadku zatkania
lodem kanalikdw wymiennika.
Aby unikng¢ wytaczania
nawiewu nalezy wyposazy¢
rekuperator w grzatke powietrza
Z zewnatrz.

—‘->| Syfon jest wyschniety.

I
|—:—>| Nalezy napetni¢ syfon woda.

Czerpnia znajduje sie zbyt
blisko wyrzutni lub innych zrodet
zanieczyszczonego powietrza:

z wyrzutni okapu, komina itp).

—

Nalezy odsuna¢ czerpnie od
Zrédet zanieczyszczonego
powietrza.

Jedli nie jest to mozliwe mozna
uzy¢ filtra z wegla aktywnego
w kanale $wiezego powietrza.

Kanaty powietrzne nie sg prawi-

dtowo podtaczone.

Nalezy sprawdzi¢ czy kanaty
powietrzne do rekuperatora
zostaly podtgczone zgodnie ze
schematem na stronie 9, jesli
nie — zmienic.

Spust kondensatu nie zostat
prawidtowo podtgczony do

} kanalizacji. Wykona¢ odptyw kondensatu
} zgodnie ze schematem
tronie 8.
L | Uzyty syfon nie blokuje zasysa- na sone
} nia powietrza.
I
| Rekuperator nie jest Ustawi¢ prawidiowo
™ | wypoziomowany.

rekuperator w poziomie.

|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
i
|
|
|




Rekuperator nie dziata, a po
uzyciu przetgcznika doda LED
na ptytce sterowania miga:
czerwony — Czerwony — poma-
ranczowy.

Urzadzenie jest wytaczone,
poniewaz temperatura powietrza
wewnatrz budynku jest ponizej
5°C.

——

Zresetowac urzadzenie
poprzez odtgczenie wtyczki
z gniazdka i wtozenie
ponownie.

Upewnij sig, ze przyczyna
zostata wyeliminowana:
— temperatura wewnatrz
powinna wynosié
co najmniej 16°C;
— kanaly sg podtaczone
prawidtowo (patrz strona 9);
Jesli urzadzenie ponownie
sig wytgczy nalezy sie
skontaktowac z instalatorem.

Pozycja przetacznika
przewodowego jest inna niz ta,
na ktérej urzadzenie pracuije.

Sa podtaczone inne urzadzenia
sterujace (na przyktad przefacz-
nik RF).

Dioda na przefaczniku RF
$wieci na pomaranczowo.

Bateria przetacznika jest bliska
wyczerpania.

Urzadzenie nie reaguje na
wytacznik, dioda LED $wieci sie
na czerwono podczas naciska-

Przetacznik nie jest zalogowany
do rekuperatora.

—

Ustawi¢ przetacznik do bie-
z3cego biegu, a nastgpnie
przefaczyé sie do zadanej
pozycji.

—+=—| Wymien baterie w przetaczniku.

—

Zalogowac przetacznik
do centrali wentylacyjnej
(patrz strona 15).

nia przefgcznika RF.

Niewystarczajace chtodzenie

Funkgcja by-passu nie oznacza
aktywnego chtodzenia.

latem przez funkcije by-passu.

Dla optymalnego wykorzy-
stania mozliwosci by-pas-

su, nalezy w przypadku
przegrzania mieszkania
(temperatura > 23°C) w czasie
nocy zataczac wyzszy bieg
rekuperatora.

KOD DIODY LED NA PLYTCE STEROWANIA

OPIS BLEDU

czerwony — pomararczowy

Problem z wentylatorem wywiewu

czerwony — pomarariczowy — pomaraficzowy

Problem z wentylatorem nawiewu

CZerwony — Czerwony — pomaranczowy

Zbyt niska temperatura powietrza nawiewanego — urzadzenie zatrzymane

CZErwony — CZerwony — pomaraficzowy — pomaranczowy

Problem z czujnikiem temperatury z domu

Czerwony — Czerwony — pomaraficzowy — pomaranczowy — pomaraficzowy

Problem z czujnikiem temperatury na zewnatrz

CZerwony — Czerwony - pomaraficzowy — pomaranczowy - pomaraficzowy —
pomarariczowy

Problem z czujnikiem temperatury z zewnatrz

Czerwony — Czerwony - pomaraficzowy — pomaranczowy — pomaranczowy
- pomaranczowy - pomaraficzowy

Problem z czujnikiem temperatury do domu

CZErwony — CZerwony — CZerwony — pomaraniczowy

Problem z kontrolg statego przeptywu powietrza nawiewanego

CZErwony — CZerwony — czerwony — pomarariczowy — pomaraniczowy

Problem z kontrolg statego przeplywu powietrza wywiewanego

Zielony — czerwony

Alarm wymiany filtréw aktywny

KOD DIODY LED NA PRZELACZNIKU RF

OPIS BLEDU

czerwony — czerwony

Problem w rekuperatorze — sprawdzic LED na plytce sterowania

zielony Polecenie przekazane zostato prawidtowo do rekuperatora
czerwony Problem w komunikacji

zielony - zielony Potwierdzenie prawidtowego zalogowania przetacznika RF
pomarariczowy Bateria przefacznika RF jest bliska wyczerpania

pomarariczowy — pomarariczowy (po nacinigciu)

Alarm wymiany filtréw, wymienic filtr i zresetowa alarm (patrz str. 6)

pomarariczowy — pomarariczowy

Potwierdzenie prawidtowego wylogowania

pomaranczowy — pomaranczowy — pomaraiiczowy

Odmowa dostepu do ustawien
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7 WYKAZ CZESCI

Lp. Nr katalogowy Opis
1 11VE 50104 Panel drzwi
2 11VE 50003 Odbojniki (2 szt.)
3 11VE 50200 Wsporniki montazowe (2 szt.)
4 11VE 50250 Konsola $cienna
5 11VE 43120 Kréciec ocynkowany srednica 180 mm
6 11VE 50004 Zaslepka plastikowa srednica 180 mm
7 11VE 50306 Kaseta filtra X350 / X425 / X500
8 11VE 50359 Komplet filtrow F7/G4 481x186x20 mm X350 / X425 / X500
9 11VE 50405 Wymiennik ciepta — X350 / X425 / X500

—
o

11VE 51101 Wentylator 86W190 — X350
11VE51228 Wentylator 115W190 — X425
11VE 51102 Wentylator 170W190 — X500

11 11VE 51219 Ptyta sterowania PCB X350
11VE51233 Ptyta sterowania PCB X425
11VE 51220 Ptyta sterowania PCB X500

12 11VE 55152 Modut by-passu

13 11VE 51351 Antena

14 11VE 51409 Czujnik NTC / kabel 2pin 1250

15 11VE 51410 Czujnik NTC / kabel 2pin 1500

16 11VE51404  Czujnik NTC / kabel 3pin 360

17 11VE 51411 Czujnik NTC / kabel 3pin 750

22 WYKAZ CZESCI



8 GWARANCJA

VASCO udziela gwarancji na okres 2 lat od daty zakupu centrali wentylacyjnej:
VASCO X350 / X425 / X500.

Podstawa do swiadczen z tytutu gwarancji jest faktura zakupu urzadzenia lub
faktura za instalacje urzgdzenia.

Gwarancja zobowigzuje VASCO do bezptatnej dostawy zamiennikow wadli-

wych czesci. Wymiana czesci na nowe nie wydfuza okresu gwarancji na cen-

trale wentylacyjna. Gwarancja nie obejmuije:

e kosztu demontazu uszkodzonych czesci i montazu nowych;

e uszkodzen, ktdre sg skutkiem niewtasciwej obstugi, zaniedbania lub wypadku;

e uszkodzen spowodowanych przez wykonywanie przerdbek bez zgody
VASCO;

e szkod spowodowanych przez nie wykonywanie konserwacji i/lub wykony-
wanie jej w niewtasciwy sposob;

e wad spowodowanych przez uzytkowanie urzgdzenia w niewtasciwym sro-
dowisku.

Zwrot wadliwych czesci jest mozliwy po akceptacji przez przedstawiciela
VASCO.

VASCO Group Sp. z 0.0.
ul. Jaworzynska 295
59-220 Legnica

Tel. +48 76 850 83 90

e-mail: sprzedaz@vasco.pl
WWW.vasco.eu

\\l VASCO
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Deklaracja wtasciwosci uzytkowych urzadzen wentylacyjnych

Nazwa dostawcy

Vasco Group nv

Vasco Group nv

lub znak towarowy
"a:’;:'}’t";f'lfgt:r":;‘;‘:ﬁ Vasco X350 Vasco X350
Rodzaj Kiimatu | "Chiodny" | Ux‘;ﬁ;‘ﬁ"' “Cieply" | "Chlodny" Uv'v"gﬁ;k" "Cieply"
Jednostkowe zuzycie erzjggE')' 76,64 -38,04 13,30 7766 -38,92 1410
KasaJZE| A+ A E A+ A E

Deklarowany typ urzadzenia

dwukierunkowy system wentylacyjny (DSW)

dwukierunkowy system wentylacyjny (DSW)

Rodzaj napedu (wentylator)

bezstopniowa regulacja predko$ci obrotowej

bezstopniowa regulacja predkosci obrotowej

Rodzaj uktadu odzysku ciepta przeponowy przeponowy
Sprawno$¢ cieplna o o
odzysku ciepta 91% 1%
Maksymalna warto$¢
natezenia przeptywu 350 350
Pobdr mocy napedu 167 167
Poziom mocy akustycznej L\M 47,5 47,5
Warto$¢ odniesienia natgzenia
nrzeptywu 0,0681 0,0681
Warto$¢ odniesienia
réznicy cisnienia 50 50
Jednostkowy pob6r mocy 0,239 0,239

(JPM)

Typ sterowania

Sterowanie reczne
(brak sterowania wedtug zapotrzebowania)

Sterowanie czasowe
(brak sterowania wedtug zapotrzebowania)

Czynnik rodzaju sterowania 1 0,95
Klasa szczelnosci zgodnie A1 A
znorma EN 13141-7 A2 A2

Stopien mieszania bezkana-
towych dwukierunkowych
systemdw wentylacyjnych

Opis mechanizmu wizualnego
ostrzezenia o koniecznosci
wymiany filtra

Dioda LED na dostarczonym przetaczniku RF, po uruchomieniu przetacznika, zaswieci sig 2x
pomarariczowo, gdy filtry wymagaja wymiany.
Wazne jest, aby regularnie wymienia filtry powietrza, aby utrzymac przeptyw powietrza
i efektywnos¢ energetyczng na poziomie standardowym.

Adres internetowy instrukcji
montazu / demontazu

www.vasco.eu

Podatnosé przeptywu
powietrza na zmiany ci$nienia
(w bezkanatowych SWM)

Szczelno$é pomieszczenia
(w bezkanatowych SWM)

Roczne zuzycie energii (AEC)

na 100m2 powierzchni 709 172 127 852 315 270
Roczna oszczgdno$¢ energii
(AHS) na 100m2 powierzchni 9202 4704 2127 9024 4613 2086
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zgodnie z rozporzadzeniem (EU) nr. 1254/2014 i 1253/2014

Vasco Group nv Vasco Group nv
Vasco X350 + 1 czujnik Vasco X350 + 2 czujniki
" " "Umiarko- e " " "Umiarko- PP
Chtodny wany" Ciepty Chtodny' wany" Ciepty’
-79,60 -40,57 -15,58 -83,03 -43,42 -18,10 kWh/(m?2a)
A+ A E A+ E
dwukierunkowy system wentylacyjny (DSW) | dwukierunkowy system wentylacyjny (DSW)
bezstopniowa regulacja predko$ci obrotowej | bezstopniowa regulacja predkosci obrotowej
przeponowy przeponowy
91% 91% [%]
350 350 [m3/h]
167 167 [W]
47,5 47,5 [dB(A)]
0,0681 0,0681 [m3/s]
50 50 [Pa]
0,239 0,239 [W/m?3/h]
Centralne sterowanie . .
wediug zapotrzebowania Lokalne sterowanie wedtug zapotrzebowania
0,85 0,65
Al Al Wewnetrzne
A2 A2 Zewnetrzne
- [%]
Dioda LED na dostarczonym przetaczniku RF, po uruchomieniu przetacznika, zaswieci sig 2x
pomarariczowo, gdy filtry wymagaja wymiany.
Wazne jest, aby regularnie wymieniac filtry powietrza, aby utrzymac przeptyw powietrza
i efektywnos¢ energetyczng na poziomie standardowym.
WWW.vasco.eu
- [%]
B Wewngtrzna:
[m3/h]
_ Zewnegtrzna:
[m3/h]
798 261 216 709 172 127 [kWh/a]
kWh energii
9083 4643 2100 9202 4704 2127 pierwotnej/rok
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Deklaracja wtasciwosci uzytkowych urzadzen wentylacyjnych

Nazwa dostawcy

Vasco Group nv

Vasco Group nv

lub znak towarowy
"a:’;:'}’t";f'lfgt:r":;‘;‘:ﬁ Vasco X425 Vasco X425
Rodzaj Kiimatu | "Chiodny" | Ux‘;ﬁ;‘ﬁ"' “Cieply" | "Chlodny" Uv'v"gﬁ;k" "Cieply"
Jednostiowe zuzycloenerdl| 74,95 -36,66 12,10 76,12 -37,66 13,01
KasaJZE| A+ A E A+ A E

Deklarowany typ urzadzenia

dwukierunkowy system wentylacyjny (DSW)

dwukierunkowy system wentylacyjny (DSW)

Rodzaj napedu (wentylator)

bezstopniowa regulacja predko$ci obrotowej

bezstopniowa regulacja predkosci obrotowej

Rodzaj uktadu odzysku ciepta przeponowy przeponowy
Sprawno$¢ cieplna o o
odzysku ciepta 90% 90%
Maksymalna warto$¢
natezenia przeptywu 425 425
Pobdr mocy napedu 231 231
Poziom mocy akustycznej L\M 49 49
Warto$¢ odniesienia natgzenia
nrzeptywu 0,0826 0,0826
Warto$¢ odniesienia
réznicy cisnienia 50 50
Jednostkowy pob6r mocy 0,273 0,273

(JPM)

Typ sterowania

Sterowanie reczne
(brak sterowania wedtug zapotrzebowania)

Sterowanie czasowe
(brak sterowania wedtug zapotrzebowania)

Czynnik rodzaju sterowania 1 0,95
Klasa szczelnosci zgodnie A1 A
znorma EN 13141-7 Al A

Stopien mieszania bezkana-
towych dwukierunkowych
systemdw wentylacyjnych

Opis mechanizmu wizualnego
ostrzezenia o koniecznosci
wymiany filtra

Dioda LED na dostarczonym przetaczniku RF, po uruchomieniu przetacznika, zaswieci sig 2x
pomarariczowo, gdy filtry wymagaja wymiany.
Wazne jest, aby regularnie wymienia filtry powietrza, aby utrzymac przeptyw powietrza
i efektywnos¢ energetyczng na poziomie standardowym.

Adres internetowy instrukcji
montazu / demontazu

www.vasco.eu

Podatnosé przeptywu
powietrza na zmiany ci$nienia
(w bezkanatowych SWM)

Szczelno$é pomieszczenia
(w bezkanatowych SWM)

Roczne zuzycie energii (AEC)

na 100m2 powierzchni 924 387 342 891 354 309
Roczna oszczgdno$¢ energii
(AHS) na 100m? powierzchni 8932 4566 2065 8965 4583 2072
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zgodnie z rozporzadzeniem (EU) nr. 1254/2014 i 1253/2014

Vasco Group nv

Vasco Group nv

Vasco X425 + 1 czujnik Vasco X425 + 2 czujniki
" " "Umiarko- e " " "Umiarko- PP
Chtodny wany" Ciepty Chtodny' wany" Ciepty’
-78,31 -39,54 -14,70 -82,18 -42,77 -17,56 kWh/(m2a)
A+ A E A+ A+ E
dwukierunkowy system wentylacyjny (DSW) | dwukierunkowy system wentylacyjny (DSW)
bezstopniowa regulacja predko$ci obrotowej | bezstopniowa regulacja predkosci obrotowej
przeponowy przeponowy
90% 90% [%]
425 425 [m3/h]
231 231 [W]
49 49 [dB(A)]
0,0826 0,0826 [m3/s]
50 50 [Pa]
0,273 0,273 [W/m?3/h]
Centralne sterowanie . .
wediug zapotrzebowania Lokalne sterowanie wedtug zapotrzebowania
0,85 0,65
Al Al Wewnetrzne
Al A Zewnetrzne
[%]
Dioda LED na dostarczonym przetaczniku RF, po uruchomieniu przetacznika, zaswieci sig 2x
pomarariczowo, gdy filtry wymagaja wymiany.
Wazne jest, aby regularnie wymieniac filtry powietrza, aby utrzymac przeptyw powietrza
i efektywnos¢ energetyczng na poziomie standardowym.
WWW.vasco.eu
[%]
Wewnetrzna:
[m3/h]
Zewnegtrzna:
[m3/h]
829 292 247 726 189 144 [kWh/a]
kWh energii
9030 4616 2087 9161 4683 2118 pierwotnej/rok
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Deklaracja wtasciwosci uzytkowych urzadzen wentylacyjnych

Nazwa dostawcy

Vasco Group nv

Vasco Group nv

lub znak towarowy
"a:’;:'}’t";f'lfgt:r":;‘;‘:ﬁ Vasco X500 Vasco X500
Rodzaj Kiimatu | "Chiodny" | Ux‘;ﬁ;‘ﬁ"' “Cieply" | "Chlodny" Uv'v"gﬁ;k" "Cieply"
Jednostkowe zuzycie erzjggE')' 72,07 -34,30 410,03 73,46 -35,50 113
KasaJZE| A+ A E A+ A E

Deklarowany typ urzadzenia

dwukierunkowy system wentylacyjny (DSW)

dwukierunkowy system wentylacyjny (DSW)

Rodzaj napedu (wentylator)

bezstopniowa regulacja predko$ci obrotowej

bezstopniowa regulacja predkosci obrotowej

Rodzaj uktadu odzysku ciepta przeponowy przeponowy
Sprawno$¢ cieplna o o
odzysku ciepta 88% 88%
Maksymalna warto$¢
natezenia przeptywu 500 500
Pobdr mocy napedu 231 231
Poziom mocy akustycznej L\M 50,5 50,5
Warto$¢ odniesienia natgzenia
przeplywu 0,0972 0,0972
Warto$¢ odniesienia
réznicy cisnienia 50 50
Jednostkowy pob6r mocy 0,331 0,331

(JPM)

Typ sterowania

Sterowanie reczne
(brak sterowania wedtug zapotrzebowania)

Sterowanie czasowe
(brak sterowania wedtug zapotrzebowania)

Czynnik rodzaju sterowania 1 0,95
Klasa szczelnosci zgodnie A1 A
znorma EN 13141-7 Al A

Stopien mieszania bezkana-
towych dwukierunkowych
systemdw wentylacyjnych

Opis mechanizmu wizualnego
ostrzezenia o koniecznosci
wymiany filtra

Dioda LED na dostarczonym przetaczniku RF, po uruchomieniu przetacznika, zaswieci sig 2x
pomarariczowo, gdy filtry wymagaja wymiany.
Wazne jest, aby regularnie wymienia filtry powietrza, aby utrzymac przeptyw powietrza
i efektywnos¢ energetyczng na poziomie standardowym.

Adres internetowy instrukcji
montazu / demontazu

www.vasco.eu

Podatnosé przeptywu
powietrza na zmiany ci$nienia
(w bezkanatowych SWM)

Szczelno$é pomieszczenia
(w bezkanatowych SWM)

Roczne zuzycie energii (AEC)

na 100m2 powierzchni 997 460 415 956 419 374
Roczna oszczgdno$¢ energii
(AHS) na 100m? powierzchni 8826 4512 2040 8864 4531 2049
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zgodnie z rozporzadzeniem (EU) nr. 1254/2014 i 1253/2014

Vasco Group nv Vasco Group nv
Vasco X500 + 1 czujnik Vasco X500 + 2 czujniki
" " "Umiarko- e " " "Umiarko- PP
Chtodny wany" Ciepty Chtodny' wany" Ciepty’
-76,09 -37,76 -13,17 -80,72 -41,65 -16,64 kWh/(m?2a)
A+ A E A+ A E
dwukierunkowy system wentylacyjny (DSW) | dwukierunkowy system wentylacyjny (DSW)
bezstopniowa regulacja predko$ci obrotowej | bezstopniowa regulacja predkosci obrotowej
przeponowy przeponowy
88% 88% [%]
500 500 [m3/h]
231 231 [W]
50,5 50,5 [dB(A)]
0,0972 0,0972 [m3/s]
50 50 [Pa]
0,331 0,331
Centralne sterowanie . .
wediug zapotrzebowania Lokalne sterowanie wedtug zapotrzebowania
0,85 0,65
Al Al Wewnetrzne
Al A Zewnetrzne
- [%]
Dioda LED na dostarczonym przetaczniku RF, po uruchomieniu przetacznika, zaswieci sig 2x
pomarariczowo, gdy filtry wymagaja wymiany.
Wazne jest, aby regularnie wymieniac filtry powietrza, aby utrzymac przeptyw powietrza
i efektywnos¢ energetyczng na poziomie standardowym.
WWW.vasco.eu
- [%]
B Wewngtrzna:
[m3/h]
_ Zewnegtrzna:
[m3/h]
882 345 300 757 220 175 [kWh/a]
kWh energii
8940 4570 2067 9092 4648 2102 pierwotnej/rok
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9 DEKLARACJA ZGODNOSCI

Niniejsza deklaracja zgodnosci jest wydana na wytaczng odpowiedzialnosc:

Vasco Group nv,
Kruishoefstraat 50,
B-3650 Dilsen

Vasco Group nv oswiadcza, ze produkt: Centrala wentylacyjna z odzyskiem
ciepta X350 E/X425 E/X500 E, jest zgodny z nastepujacymi dyrektywami:

e 2014/53/EU (Radio Equipment Directive)

o Art.3.1.a
¢ EN60335-1:2012 + AC:2014 + A11:2014
+ A13:2017 + A1:2019 + A2:2019 + A14:2019
¢ EN 60335-2-65:2003 +A1:2008 + C1:2004
+ A11:2012
¢ EN62233:2008 + AC:2008
o Art3.1b
EN 61000-3-2:2014
EN 61000-3-3:2013
EN 55014-1:2017 + A11:2020
EN 55014-2:2015
EN 301 489-1 V1.9.2: 2011
EN 301 489-3 V2.1.1: 2019

o Art.3.2
¢ EN 300 220-2 V3.1.1

» 2011/65/EU (RoHS)
* ENIEC63000:2018

e 2009/125/EU (ErP-Directive)
¢ VO (EU)Nr. 1253/2014
¢ VO (EU)Nr. 1254/2014

Laboratoria DE NAYER vzw-asbl (Belgia), Jednostka Notyfikowana do
RED 2014/53/UE (nr 2758) wygenerowata certyfikat zgodnie z modutem oce-
ny zgodnosci B w badaniu typu UE o numerze: TCF-LDN 2022.09.002 - Ed.1

Ten produkt posiada znak CE.

26 pazdziernika, 2022

~ U 1’
C. Schmitz-Eckert,
Prezes Zarzadu
Vasco Group Spdtka Akcyjna, Kruishoefstraat 50, B-3650 Dilsen
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VASCO Group Sp. z o0.0.

ul. Jaworzyniska 295, 59-220 LEGNICA, POLSKA
T. +48 76 850 83 90

sprzedaz@vasco.pl

www.vasco.eu
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